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TARYBOS DIREKTYVA 92/3/Euratomas
1992 m. vasario 3 d.
dél radioaktyviyjy atlieky veZimo i$ vienos valstybés narés i kit bei jvezimo ir iSvezimo i§ Bendrijos
prieZiiiros ir kontrolés

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 31 ir 32 straipsnius,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma (*), paremtg eksperty grupés,
Mokslo ir technikos komiteto sudarytos i§ valstybiy nariy moks-
lininky, nuomone,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone ()

kadangi 1959 m. vasario 2 d. Tarybos patvirtintos direktyvos,
nustatancios pagrindinius standartus, siekiant apsaugoti darbuo-
tojy sveikata ir visg visuomen¢ nuo jonizuojanciosios
spinduliuotés keliamo pavojaus (), su pakeitimais, padarytais
Direktyva 80/836/Euratomas (°) ir Direktyva 84467 [Euratomas (%);

kadangi pagal Direktyvos 80/836/Euratomas 2 straipsnj $ie
pagrindiniai saugumo standartai taip pat taikomi ir gamtiniy bei
dirbtiniy radioaktyviyjy medziagy transportavimui;

OL C 210, 1990 8 23, p. 7.
OL C 267,1991 10 14, p. 210.
OL C168,1990 7 10, p.18.
OL 11, 1959 2 20, p. 221/59.
OLL 246,19809 17, p. 1.
OLL 265,1984 10 5, p. 4.
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kadangi pagal Direktyvos 80/836[Euratomas 3 straipsnj kiekviena
valstybé naré privalo pateikti ataskaitas apie veikla, susijusig su
jonizuojanciosios spinduliuotés keliamu pavojumikadangi dél
galimo pavojaus ir kity su tuo susijusiy priezas¢iy $iai veiklai rei-
kia iSankstinio leidimo, jei taip nusprendzia kiekviena valstybé
naré;

kadangi siekdamos vykdyti Direktyvos 80/836/Euratomas
3 straipsnio reikalavimus, nustatan¢ius pagrindinius standartus,
valstybés narés pagal Euratomas sutarties 30 straipsnj savo teri-
torijoje sukré sistema; kadangi valstybés narés atitinkama apsau-
gos lygj savo teritorijose uztikrina vidaus kontrolés priemonémis,
kurias taiko remdamosi nacionaliniais kriterijais, atitinkanciais
Bendrijos ir tarptautinius reikalavimus;

kadangi riipinantis darbuotojy ir visuomenés sveikatos apsauga,
reikia, kad radioaktyviyjy atlieky vezimui tarp valstybiy nariy ir
jvezimui i Bendrijg bei i$vezimui i3 jos biity taikoma iSankstiniy
leidimy sistema; kadangi $is reikalavimas atitinka Bendrijos sub-
sidiarumo politikg;

kadangi Europos Parlamento 1988 m. liepos 6 d. nutarimas, susi-
jes su tyrimo komiteto i§vadomis dél branduoliniy medziagy tvar-
kymo ir vezimo (7), inter alia, reikalauja visapusisky Bendrijos tai-
sykliy, pagal kurias branduoliniy atlieky vezimui per sienas nuo
ju kilmés iki saugojimo vietos biity taikoma grieztos kontrolés ir
leidimy sistema;

kadangi 1984 m. gruodzio 6 d. Tarybos Direktyva 84/631/EEB
dél pavojingy atlieky vezimo per sienas Europos bendrijoje prie-
zitiros ir kontrolés (8) netaikoma radioaktyviosioms atliekoms;

() OLC 235,19889 12, p. 70.
(8) OLL326,1984 1213, p. 31. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 86/279/EEB (OL L 181, 1986 7 4, p.13).
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kadangi Sprendimu 90/170/EEB (!) Taryba nutar¢, kad Bendrija
turéty bati 1989 m. kovo 22 d. Bazelio konvencijos dél pavojingy
atlieky vezimo per sienas kontrolés ir jy nukenksminimo 3alimi;
kadangi Konvencija netaikoma radioaktyviosioms atliekoms;

kadangi visos valstybés narés pasiragé Tarptautinés atominés ener-
gijos agentiiros (TATENA) geros praktikos kodeksg dél tarptauti-
nio radioaktyviyjy atlieky vezimo per sienas;

kadangi tvarkant radioaktyvigsias atliekas biitina priezitra ir kont-
rol¢, jskaitant privalomus ir bendruosius pranesimus siy atlieky
veZimui;

kadangi bitina imtis priemoniy, uztikrinanc¢iy kontrolg po vezi-
mo;

kadangi valstybiy nariy, esanciy radioaktyviyjy atlieky paskirties
Salimis, kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe
uzdrausti radioaktyviyjy atlieky vezima;

kadangi pageidautina, kad kilmés Salies valstybés narés ir tranzi-
tinio pervezimo valstybés narés (-iy) kompetentingos institucijos
galéty pagal tam tikrus kriterijus nustatyti radioaktyviyjy atlieky
vezimo salygas savo teritorijose;

kadangi, rGipinantis Zmoniy sveikata ir aplinkos apsauga nuo $iy
atlieky keliamo pavojaus, reikia atsizvelgti i pavojy ir uz Bendri-
jos riby; kadangi dél radioaktyviyjy atlieky, jvezamy j Bendrijg ir
(arba) iSvezamy i§ jos, turi bti tariamasi ir prane§ama treciajai
paskirties arba kilmés $aliai, taip pat bet kuriai tre¢iajai ar tranzito
Saliai ar Salims, ir gautas jy sutikimas;

kadangi Ketvirtojoje ACP-EEB konvencijoje, pasirasytoje 1989 m.
gruodzio 15 d. Lomé, yra konkrecios nuostatos, reguliuojancios
radioaktyviyjy atlieky iSvezimg i§ Bendrijos | Sios Konvencijos
Salis, nepriklausancias Bendrijai;

kadangi radioaktyviyjy atlicky sudétyje gali bati branduoliniy
medziagy, nurodyty 1976 m. spalio 19 d. Komisijos reglamen-
te(Euratomas) Nr. 3227/76 dél Euratomo garantijoms taikymo
salygy (), o tokiy medziagy veZimui turi bati tatkoma Tarptau-
tiné konvencija dél branduoliniy medziagy fizinés apsaugos (TA-
TENA, 1980),

PRIEME SIA DIREKTYVA

I DALIS

Taikymas

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma radioaktyviyjy atlieky vezimui tarp vals-
tybiy nariy ir jvezimui | Bendrijg bei i§vezimui i jos, kai jy kiekis

() OLL 92,1990 4 7, p. 52.
(3 OLL363,1976 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (Euratomas) Nr. 220/90 (OL L 22, 1990 1 27, p. 56).

ir koncentracija virSija dydzius, nurodytus Direktyvos
80/836/Euratomas 4 straipsnio a ir b punktuose.

2. Konkrecios $iy atlieky griztamojo vezimo salygos isdéstytos
IV dalyje.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

— radioaktyviosios atliekos reiskia bet kuria medziagg, | kurios
sudeétj jeina radionuklidai arba kuri jais uztersta ir kurig nenu-
matyta naudoti,

— veZimas reiSkia radioaktyviyjy atlieky vezimo operacijas i3
kilmeés vietos i paskirties vietg, taip pat jy pakrovima ir iskro-
vima,

— radioaktyviyjy atlieky turétojas reiskia bet kurj fizinj ar juridinj
asmenj, kuris prie§ vykdant vezima, yra teisiskai atsakingas uz
Sias medziagas ir ketina perveZti jas gavéjui,

— radioaktyviyjy atlieky gavéjas reiskia bet kurj fizinj ar juridinj
asmenj, kuriam pervezama $i medziaga,

— kilmés vieta ir paskirties vieta reiskia vietas, esancias dviejose
skirtingose Salyse — Bendrijos valstybése narése arba trecio-
siose Salyse, atitinkamai vadinamose kilmés $alimi ir paskir-
ties Salimi,

— kompetentinga institucija reiskia bet kurig institucija, kuri pagal
kilmeés, tranzito ar paskirties Saliy jstatymus ar teisés aktus turi
jgaliojimus jdiegti priezitiros ir kontrolés sistema, apibrézta
[-IV dalyse; tokios kompetentingos institucijos paskiriamos
pagal 17 straipsni,

— uZdarasis Saltinis turi t3 pacia reiksme kaip ir Direktyvoje
80/836/Euratomas.

3 straipsnis

Vezimui biitinos transportavimo operacijos atitinka Bendrijos ir
nacionalines nuostatas bei tarptautinius radioaktyviyjy medziagy
veZimo susitarimus.

II DALIS

Vezimas tarp valstybiy nariy

4 straipsnis

Radioaktyviyjy atlieky turétojas, ketinantis vezti Sias atliekas arba
susitarti dél vezimo, pateikia kilmés 3alies kompetentingai
institucijai paraiska leidimui gauti. Sios kompetentingos
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institucijos i$siuncia tokias paraiskas patvirtinimui paskirties, o
prireikus ir tranzito Salies ar $aliy kompetentingoms institucijoms.

Paraiska rengiama pagal 20 straipsnyje minima tipinj dokumenta.

Tokio dokumento i§siuntimas neturi jokios jtakos tolesniam
7 straipsnyje minimam sprendimui.

5 straipsnis

1. Bet kuri paraiska gali bati i$siysta daugiau, nei vienai siuntai,
su salyga, jei:

— joje paminéty radioaktyviyjy atlieky fizinés, cheminés ir radio-
aktyviosios savybés yra tos pacios, ir

— veZza tas pats turétojas tam paciam gavéjui ir dalyvauja tos
pacios kompetentingos institucijos, ir

— vezant per trecigsias $alis, $is tranzitas vyksta jvezant j Bend-
rijg ir (arba) i$veZant i§ jos per ta pati pasienio posta ir per t3
patj atitinkamos treciosios Salies arba 3aliy pasienio posta,
jeigu suinteresuotos kompetentingos institucijos tarpusavyje
nesusitaria kitaip.

2. Leidimas galioja ne ilgiau kaip trejus metus.

6 straipsnis

1. Gavusios tinkamai parengta paraiska, paskirties Salies ir bet
kurios tranzito $alies kompetentingos institucijos ne véliau kaip
po dviejy ménesiy pranesa kilmés Salies kompetentingai institu-
cijai apie savo sutikimg arba salygas, kurias, jy manymu, bitina
jvykdyti, arba apie atsisakyma patvirtinti.

Prane$img parengia pagal 20 straipsnyje minimg tipinj doku-
mentg.

2. Visos salygos, kuriy reikalauja valstybiy nariy — tranzito ar
paskirties 3aliy —kompetentingos institucijos, negali bati
grieztesnés uZ tas, kurios numatytos panasiems veZimams $iy
valstybiy viduje ir turi atitikti galiojancius tarptautinius susitari-
mus.

Atsisakius patvirtinti, turi bati nurodytos priezastys arba pagal
3 straipsnj iSdéstytos salygos, reikalingos patvirtinimui gauti.

3. Kad pranesty savo pozicija, paskirties $alies ar bet kurios tran-
zito Salies kompetentingos institucijos 1 dalyje nurodyta terming
gali pratesti ne ilgiau kaip vienam ménesiui.

4. Jeigu, pasibaigus 1 dalyje, o prireikus ir 3 dalyje nurodytiems
terminams, i§ paskirties Salies ir (arba) numatyty tranzito Saliy
kompetentingy institucijy negaunamas atsakymas, laikoma, kad
Sios Salys patvirtino praSomga vezima, jeigu pagal 17 straipsnj jos
neinformavo Komisijos, kad nesutinka su tokia automatisko
patvirtinimo tvarka.

7 straipsnis

Jeigu buvo gauti visi vezimui biitini patvirtinimai, kilmeés valstybés
narés kompetentingos institucijos turi teis¢ leisti radioaktyviyjy
atlieky turétojui pakrauti jas ir pranesti apie tai paskirties $alies, o
prireikus ir tranzito Salies ar $aliy kompetentingoms institucijoms.

PraneSama pagal 20 straipsnyje minima tipinj dokumenta. Prie $io
dokumento pridedami visi papildomi reikalavimai Siems
vezimams.

Sis leidimas jokiu biidu nepanaikina turétojo, pervezéjo,
savininko, gavéjo arba bet kurio kito fizinio ar juridinio asmens,
dalyvaujancio vezime, atsakomybés.

8 straipsnis

Nepazeidziant kity atitinkamy lydimyjy dokumenty, kurie turi
bati pridéti pagal kitas teisés normas tvarkos, dokumentai,
nurodyti 4 ir 6 straipsniuose, pridedami prie kiekvienos siuntos,
kuriai taikoma $i direktyva, jskaitant ir tuos atvejus, kai yra gautas
patvirtinimas daugiau nei vienai 5 straipsnyje minimai siuntai.

Jeigu vezama geleZinkeliu, su $iais dokumentais gali susipazinti
visy atitinkamy 3aliy kompetentingos institucijos.

9 straipsnis

1. Gaves radioaktyviasias atlickas, adresatas per 15 dieny iSsiun-
Cia savo valstybés narés kompetentingai institucijai jy gavimo
patvirtinimg pagal 20 straipsnyje nurodyta tipinj dokumenta.

2. Paskirties Salies kompetentinga institucija i$siuncia patvirti-
nimo kopijas kitoms dalyvaujan¢ioms tokioje operacijoje $alims.
Kilmés $alies kompetentinga institucija i$siuncia patvirtinimo
kopija ankstesniajam turétojui.

[II DALIS

Ivezimas ir i§veZimas i§ Bendrijos

10 straipsnis

1. Jeigu atliekos, kurioms taikoma $i direktyva, turi biti jveztos i
Bendrijg i§ treciosios 3alies, o paskirties Salis yra valstybé nare,
gavéjas pateikia tos valstybés narés kompetentingai institucijai
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paraiska leidimui gauti pagal 20 straipsnyje nurodytg tipinj doku-
mentg. Gavéjas atlieka turétojo pareigas, o paskirties Salies kom-
petentinga institucija tranzito Salies ar Saliy atzvilgiu atlieka
11 dalyje minimos kilmés 3alies kompetentingos institucijos pareigas.

2. Jeigu atliekos, kurioms taikoma $i direktyva, turi bti jveztos
Bendrijg 1§ treciosios Salies, o paskirties Salis néra valstybé nare,
tuomet valstybé naré, i kurios teritorija atliekos, vezamos j Bend-
rijg, {vezamos pirmiausia, yra laikoma kilmés Salimi.

3. 1 dalyje nurodytoms siuntoms numatomas gavéjas, esantis
Bendrijoje, o dél 2 dalyje nurodyty siunty asmuo, atsakingas uz
vezimg valstybéje naréje, | kurios teritorijg atliekos, vezamos i
Bendrija, jveZamos pirmiausia, pranesa savo kompetentingai ins-
titucijai, kad biity pradétos atitinkamos procediros.

11 straipsnis

Valstybés narés kompetentinga institucija neleidzia veZti:

1) viena i8 krypciy:
a) | paskirties taska, esantj pieciau negu 60° piety platuma;

b) i valstybe, kuri yra Ketvirtosios ACP-EEB konvencijos 3alis
ir néra Bendrijos naré, taciau reikia atsizvelgti 14 straipsnj;

2) arba j trecigja $alj, kuri, kilmés 3alies kompetentingos institu-
cijos nuomone, pagal 20 straipsnyje nurodytus kriterijus
neturi techniniy, teisiniy ar administraciniy iStekliy radioakty-
viosioms atliekoms saugiai tvarkyti.

12 straipsnis

1. Kai radioaktyviosios atlickos turi biiti i§veztos i§ Bendrijos |
trecigja Sali, kilmeés Salies valstybés narés kompetentinga institu-
cija dél tokio pervezimo kreipiasi | paskirties 3alies institucijg.

2. Jeigu jvykdytos visos vezimo salygos, kilmés 3alies valstybés
narés kompetentinga institucija leidZia radioaktyviyjy atlieky
turétojui jas veZti ir apie tai pranea paskirties Salies institucijai.

3. Sis leidimas jokiu biidu nepanaikina turétojo, pervezéjo, savi-
ninko, gavéjo ar bet kurio kito fizinio ar juridinio asmens, daly-
vaujancio veZant, atsakomybés.

4. Vezant remiamasi 20 straipsnyje minimu tipiniu dokumentu.

5. Radioaktyviy atlieky turétojas per dvi savaites nuo pristatymo
dienos pranesa kilmés 3alies kompetentingai institucijai, kad atlie-
kos jau pasieké paskirties vietg treciojoje Salyje, ir nurodo pasku-
tinj muitinés posta Bendrijoje, per kurj buvo i§veztas krovinys.

6. Prie Sio pranesimo pridedama radioaktyviyjy atlicky gavéjo
deklaracija ar patvirtinimas su treciosios $alies muitinés posto ira-
$u, kad atliekos jau pasieké reikalingg paskirties vieta.

IV DALIS

GrjZtamojo veZimo operacijos

13 straipsnis

Si direktyva netaikoma vezimui, kai uzdarajj saltinj naudotojas
grazina Saltinio tiekéjui kitoje 3alyje.

Taciau i $ig i$imtj nejeina uzdarieji $altiniai, kuriy sudétyje yra
branduoliniy skiliyjy medziagy.

14 straipsnis

Si direktyva nepanaikina valstybés narés arba jmonés valstybéje
naréje, i kurig iSvezamos apdoroti atliekos, teisés po perdirbimo
grazinti jas i jy kilmés $alj. Ji taip pat nepanaikina valstybés narés
teisés arba jmonés toje valstybéje naréje, | kurig iSvezamas
perdirbti panaudotas branduolinis kuras, teisés grazinti i savo
kilmeés 3alj perdirbimo atliekas ir (arba) kitus produktus.

15 straipsnis

1. Jeigu radioaktyviyjy atlieky vezti negalima arba jeigu nebuvo
jvykdytos vezimo salygos pagal II dalies nuostatas, iSsiuntimo
valstybés narés kompetentinga institucija uZztikrina, kad minétos
radioaktyviosios atliekos bty grazintos jy turétojui.

2. Jeigu radioaktyviosios atliekos vezamos i3 treciosios Salies |
paskirties vieta, esancig Bendrijoje, paskirties Salies valstybés narés
kompetentinga institucija uZtikrina, kad $iy atlieky gavéjas susi-
tarty su atlieky turétoju, esanciu treciojoje Salyje, dél jo isiparei-
gojimo atsiimti atliekas, jei vezti jy negalima.
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16 straipsnis

1. Valstybé naré arba narés, kurios patvirtina pradinio veZimo
tranzitg, negali atsisakyti leisti jveZti tais atvejais, kurie paminéti:

— 14 straipsnyje, jeigu atgal vezama ta pati medziaga po apdo-
rojimo ar perdirbimo ir jeigu laikomasi visy atitinkamy jsta-
tymy,

— 15 straipsnyje, jeigu isipareigojama atgal veZzti tokiomis pat
salygomis ir su ta pacia specifikacija.

V DALIS

Procediirinés nuostatos

17 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki 1994 m. sausio 1 d. pranesa
Komisijai kompetentingos institucijos (-y) pavadinima (-us) ir
adresg (-us) bei visa informacija, reikalinga skubiai susisiekti su
Siomis institucijomis, taip pat apie galimg nepritarimga 6 straipsnio
4 dalyje minimai automatisko patvirtinimo tvarkai.

Valstybés narés reguliariai pranesa Komisijai bet kuriuos $ios
informacijos pasikeitimus.

Komisija $ig informacijg ir bet kuriuos jos pakeitimus perduoda
visoms Bendrijos kompetentingoms institucijoms.

18 straipsnis

Kas dvejus metus, o pirmg kartg 1994 m. sausio 31 d., valstybés
narés pateikia Komisijai ataskaitas apie $ios direktyvos

igyvendinima.

Sias ataskaitas jos papildo informacija apie situacijg, susijusia su
vezimu jy atitinkamose teritorijose.

Siy ataskaity pagrindu Komisija parengia trumpg ataskaita
Europos Parlamentui, Tarybai ir Ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui.

19 straipsnis

Patariamasis komitetas, sudarytas i§ valstybiy nariy atstovy,
kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas, padeda Komisijai
vykdyti uzduotis, numatytas 18 ir 20 straipsniuose.

Komisijos atstovas pateikia Komitetui baitiny priemoniy projekta.
Savo nuomong dél projekto Komitetas pareiskia per tokj laika,
kokj nustato Pirmininkas atsizvelgdamas j klausimo skubumg, o
prireikus jis nustatomas balsavimo badu.

Nuomoné jrasoma j protokolus; be to, kiekviena valstybé naré turi
teisg prasyti jrasyti i protokolus jos pozicij.

Komisija daugiausia démesio kreipia | Komiteto nuomong. Ji
Komitetui pranesa ir tai, kokiu badu buvo atsizvelgta | jo
nuomone.

20 straipsnis
19 straipsnyje aptarta tvarka visy pirma taikoma:

— rengiant ir prireikus papildant 4 straipsnyje nurodyta tipinj
dokumentg leidimui gauti,

— rengiant ir prireikus papildant 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta
sutikimo dokumentg,

— rengiant ir prireikus papildant 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta
tipinj gavimo patvirtinimo dokumenta,

— rengiant ir prireikus papildant 11 straipsnio 2 dalyje numaty-
tus kriterijus, leidZian¢ius valstybéms naréms jvertinti, ar lai-

komasi radioaktyviyjy atlieky isvezimo reikalavimy,

— rengiant 18 straipsnyje nurodytas trumpas ataskaitas.

VI DALIS

Baigiamosios nuostatos

21 straipsnis

1. Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje ne véliau kaip iki 1994 m. sausio 1 d., jgyvendina $ig direk-
tyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Valstybés narés, priimdamos 1 dalyje minimas priemones,
daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas
oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés
narés.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.

22 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1992 m. vasario 3 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

Joao PINHEIRO



